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Strem, Emma, Breve fra og til en Skuespillerinde,

Emma til Anna.
Veile den 9de Februar 185*.

Dit sidste Brev endte saauhyggeligt, at jeg allerede idag griber Pennen for at gjgre Dig et
Samvittighedsspgrgsmaal. Jeg er nu engang udvalgt af Dig til Skriftefader, og Du veed, at Du trygt kan
betroe mig Alt.

Erindrer Du Margarethes Spgrgsmaal til Faust:

»Nun sag’ wie hast du’s mit der Religion?
Du bist ein herzlich guter Mann,
Allein ich glaub’, Du halt\\\'st nicht viel davon.“

Det samme Spgrgsmaal kan jeg rette til Dig. Siig mig Anna, har Du nogen Tro? Thi naar man laeser dit Brev,
hvori Du rask vil overskjeere din egen Livstraad af saaret Forfaengelighed, da skulde man virkelig tvivle
derom. Dit Liv er ikke din Eiendom, det er en Gave af Gud, som Du paaDommens Dag skal gjgre Regnskab
for, hvorledes Du har benyttet, men bortkaste det, tilintetgjegre det, har Du ingen Ret til.

s. 91Troer Du, at Livets Maal er at faae Lidenskaberne tilfredsstillede? — Nei, at kunne bekjeempe disse, at
kunne laegge dem bundne for sine Fadder og lade det Sande, det Gode seire, det er Maalet, som vi Alle
burde straebe efter. Ak Anna, Du er endnu saa ung, saa uerfaren, som en ung Titan farer Du frem, og vil, at
Alt skal bgie sig for Dig eller briste. Livet vil lzere Dig, at Du maa bgie Dig, hvis Du ikke vil briste.

Og lader os nu saette den Mulighed, at Du gjar fiasco, som Du siger, er derfor dit Liv forspildt? — Tvertimod,
jeg troer netop, at et saadant Nederlag vilde vaere et stagrre Gode for Dig end den stgrste Triumph, thi derved
vilde dine Tanker faae en anden Retning, din Jagen efter verdslig Berammelse vilde forsvinde, og Livets
egentlige Tendents lidt efter lidt gaae op for Dig.

Du er et forkjeelet Barn, din Tante har altformeget ladet Dig have sin egen Villie, det er Feilen ved din
Opdragelse, som Du senere i Livet ofte vil komme til at lide under. Jeg erindrer, at da jeg fgrstegang saae
Dig, forbausedes jeg over den Frihed, hvormed Du bevaegede Dig imellem dine Omgivelser, dine Ord vare en
Lov, dine @nsker adlydte Befalinger, og Alt, hvad Du sagde, fandtes klogt og vittigt. Jeg kan ikke naagte, at
jeg ogsaa fgtte mig feengslet af dit livlige, indtagende Veesen, og uden at ville det, blev jeg inddraget i din
Trvllekreds.

s. 92Din gamle Onkel i Jylland forgudede Dig, i hans @ine besad Du alle Dyder, alle Talenter, iseer beundrede
han din Veltalenhed: ,Der er gaaet en Advokat, en Hgiesteretsadvokat tabt i Anna“, sagde han engang til
mig, ,hun har et udmeerket Hoved, det Hoved har kun een Feil, at det sidder paa en Qvinde. Hvorfor er hun
ikke bleven en Mand!“ — Din Tante Elisabeth havde Du ogsaa ganske vundet, hun saae Dig i Tankerne gift
med en Millioneer, der kunde tilfredsstille alle dine Luner og Indfald. Hvor jeg kom deromkring i Egnen, hgrte
jeg Dig beundrende omtale, men, jeg vil aabent tilstaae det, iseer af Herrerne. Damerne vare ikke saa
tilbgielige til at hylde Dig, de bebreidede Dig Coquetteri, samt at dit Vaesen var saa aparte, Du lignede ikke
andre unge Piger. Hvad Coquetteri angaaer, saa har jeg lagt Maerke til, at naar en ung Pige er smuk, saa
bliver hun af sit eget Kjgn altid beskyldt for denne Feil. Jeg vil ikke anklage vort Kjgn for den heesligste af alle
heeslige Feil, Misundelse, men jeg vil snarere antage, at de bruge Benavnelsen Coquette forkeert. De
forvexle det Behag, som man uvilkaarligt fgler ved at see noget Ungt og Smukt, med at det Unge og Smukke
selv straeber efter at ville behage. Men det er urigtigt, thi det Unge og Smukke maa altid behage. Hvad det
Aparte i dit Veesen angik, da var denne Beskyldning ingen Feil i mine @ine, thi efter min Mening gjer det altid
et vist forfriskende, velgjgrende Indtryk, i Livet at mgde s. 93noget Originalt, da de Fleste ere Copier. Ja, jeg
foretraekker en mindre god Original for en mesterlig Copie.

Derfor var jeg meget spaendt paa at see Dig, og den fgrste Gang vi traf sammen, mindes Du vel, var paa et
Skovbal i Naerheden af Horsens. Arthur og jeg havde allerede vaeret paa Ballet i nogen Tid, jeg speidede
forgjeeves efter Proprieteer Holte og Frue samt den kjgbenhavnske Niece. Da hgrte jeg i min Neerhed en livlig
Talen ledsaget af en overgiven Latter. Jeg vendte mig om, og saae en ung Pige med blonde Lokker, der
dannede en malerisk Ramme omkring et fiint, regelmeaessigt Ansigt, som jeg dog ikke ved fgrste Qiekast
fandt smukt, men ved neermere at betragte det, var der noget saa uendeligt Tiltalende i disse dybe,
mgrkeblaae @ine med de mgrke @ienhaar, en Sjeldenhed hvor Haaret er blondt, og omkring den fiintformede
Mund laa der et paa engang udfordrende og dog indtagende Smiil, saa jeg maatte tilstaae og anerkjende, at
hun fortjente Praedicatet smuk. Her har Du mit fgrste Indtryk af Anna Holte.

Vi talte meget sammen den Aften, senere magdtes vi oftere, og Du besggte mig flere Gange i mit Hjem i
Veile. Et Venskab blev sluttet mellem den femtenaarige Anna og den fireogtyveaarige Emma, et Venskab,
som endnu er lige varmt og trofast, et Venskab, som aldrig vil ophgre, idetmindste ikke fra min Side, det
fgler jeg, det er jeg overbeviist om.

s. 94Da Du bad om mit Venskab, sagde Du: ,Emma, jeg treenger til enVen, til en Skriftefader om Du vil, jeg
treenger til et Hjerte, hvori jeg kan nedlaagge alle mine Tanker og Bekymringer, alle mine Glaeder, og alle
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Strem, Emma, Breve fra og til en Skuespillerinde,

mine Fremtidsdreamme. | min Omgivelse er der Ingen, som jeg kan betroe mig til paa den Maade, som jeg
kan betroe mig til Dig. Thi, hvis jeg vilde meddele Tante Clara alle de ofte vilde, lidenskabelige Tanker, som
bestorme min Sjzel, saa vilde hun aengsteligt hidkalde en Laege, og spgrge Denne, om der ikke var en Uorden
i mit Hjernesystem. Onkel Frits vilde svare mig: ,Anna, alle dine Sorger have kun een Grund, det er en Feil af
Forsynet, at Du ikke er bleven en Mand.” Tante Elisabeth vilde trgste mig og sige: ,, Taalmodighed, min Pige,
Qvindens Bestemmelse er at gifte sig, og din Bestemmelse er at gjgre et glimrende Parti, kun Taalmodighed,
naar Du farst er gift, falde saadanne Tanker Dig aldrig ind.” — ,,Nei Emma*“, saaledes endte Du, ,jeg treenger
til en Sjeel, der symphatiserer med min, der kan fglge mig paa min Phantasis vildeste Flugt, der ikke vil smile
selv af mine absurdeste Ideer, som ikke vil spotte over mine Josephske Drgmme, og denne Sjeel har jeg
fundet i Dig, vil Du veere min Ven?“ —

Jeg lovede Dig mit Venskab, thi jeg elskede Dig som en Sgster, jeg folte, at Du i Begavelse stod over de
fleste Qvinder, at Du var haevet over vort Kjgns mange Smaaligheder, og jeg fglte, at naar din Begavelse s.
95blev ledet i en zedel og rigtig Retning, da kunde Du blive til noget mere end Almindeligt i Samfundet. | det
Brev, jeg skreuv til Dig, hvori jeg anklagede Dig for Forfeengelighed og bebreidede Dig, at den, kun den, drev
Dig til Theatret, i det Brev skrev jeg ikke Alt, hvad jeg teenkte om Dig. Jeg skrev vel, at Forfaengelighed var
Hoveddrivefjedren i Vaerket, og det gjorde jeg med Forsaet, jeg skildrede denne din Feil saa grelt som muligt,
i Haab om maaskee at afskraekke Dig fra denne Bane, men jeg sagde Dig ikke, at en anden og ligesaa
maegtig Drift levede i Dig, og det er den Trang, som fgles af enhver begavet Aand, Mand eller Qvinde, til at
udvikle det Pund, Forsynet har skjeenket den, til igesom Blomsten at aabne sit Baeger og lade Duften
stremme ud. Jeg sagde Dig ikke disse Ord dengang, thi jeg var bange for, at denne Hyldest fra min Side, kun
vilde gyde endnu mere Olie i llden. Men nu Anna, nu, da Du staaer saa neer ved et Vendepunkt i dit Liv, nu
tilraaber jeg Dig disse Ord som en Trgst. Lad selv din Drem om at blive en Praestinde i Thalias Tempel blive
tilintetgjort, derfor er Du, derfor er din Aand ikke tilintetgjort, Du har kun forfeilet Maalet. Men kast Blikket
om i Verden, see, hvor uendelig mange Veie der gives, og Du vil da som en ufortrgden Vandringsmand
begynde paa en anden Vei, og den vil maaskee netop vaere den Rette, der fgrer Dig til Livets bedste Maal.
Det Nederlag, Du har lidt, vil da ikke knuse Dig, men det vil skjeerpe s. 96dit Blik og vise Dig Farer paa din
Vei, som Du i Fremtiden vil vide at undgaae.

Derfor Anna, min egen, kjeere, romantiske Anna, lad Langebros muddrede Vande i Ro, speil Dig ikke engang i
Disse, men speil Dig i dit bedre Jeqg, og troe fast og urokkeligt paa et hgiere Vaesen, dervaager over Dig og
dine Handlinger, troe paa et evigt Liv og betragt dette Liv som en Skole, hvori vi skulle lzere at forberede os
til Udgdeligheden. Blot Tanken om Udgdeligheden, om et evigt Liv, gjar, at alle jordiske Sorger forekomme
En som Atomer, og Sjaelen iler med Laengsel sin Befrielse imade.

Din Emma.
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